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Predmet: ObavjeStenje Evropske komisije o primjeni Regionalne konvencije o pan-
euro-mediteranskim povlastenim pravilima o porijeklu robe, dostavlja se *

VijeCe za stabilizaciju i pridruZivanje Evropska unija-Bosna i Hercegovina je 09.12.2016.
godirie donijelo Odluku br. 1/2016 o zamjeni Protokola 2 o definiciji pojma ""proizvodi s porijeklom™ i
naCinima administrativne saradnje uz Sporazum o stabilizaciji i pridruzivanju izmedu Evropskih
zajednica i njihovih drZava Clanica, s jedne strane i Bosne i Hercegovine, s druge strane (*'Sluzbeni
glasnik BiH-Medunarodni ugovori, broj 1/17), Regionalnom konvencijom o pan-euro-mediteranskim
preferencijalnim pravilima o porijeklu. Ova Odluka je stupila na snagu danom donosenja.

Evropska komisija je objavila u Sluzbenom listu EU broj C73/6 od 09.03.2017. godine,
Obavijest o primjeni Regionalne konvencije o pan-euro-mediteranskim preferencijalnim pravilima o
porijeklu ili protokolima o pravilima o porijeklu kojima se predvida dijagonalna kumulacija izmedu
ugovomih strana potpisnica ove Konvencije. Ovim obavjeStenjem zamijenjeno je obavjeStenje
Evropske komisije objavljeno u Sluzbenom listu EU broj C 345 od 21.09.2016. godine.

Shodno obavjeStenju o primjeni Konvencije, retroaktivnho, od 09.12.2016. godine,
omogucena je kumulacija porijekla izmedu Evropske unije i Bosne i Hercegovine.

Za proizvode s preferencijalnim porijeklom zemalja Evropske unije, za koje se u Bosni i
Hercegovini potvrduje njihovo porijeklo, kao i za proizvode sa porijeklom koji su u Bosni i
Hercegovini dobijeni primjenom kumulacije sa materijalima porijeklom iz Evropske unije, koristi¢e se
uvjerenje o kretanju robe EUR.1, Ciji uzorak je dat u Aneksu llla Priloga | Konvencije ili ¢e izvoznik
dati izjavu o porijeklu na fakturi, dostavnici ili bilo kojem drugom komercijalnom dokumentu.
Uvjerenje EUR.I koje ¢e se koristiti u pan-euro-mediteranskoj preferencijalnoj trgovinije Serija A i u
rubrici 7. ne sadrZi napomenu "‘cumulation applied with” i ""no cumulation applied” (PEM obrazac),
koje napomene ne sadrzi ni izjava o porijeklu.

U svom obavjeStenju Evropska komisija podsjeéa da se dijagonalna kumulacija moze
primijeniti samo ako su strane u kojima se obavlja kona¢na proizvodnja i strane odredista sklopile
sporazum o slobodnoj trgovini sa istovjetnim pravilima o porijeklu, sa svim stranama iz kojih se
koriste materijali u izradi finalnog proizvoda. Materijali sa porijeklom iz strane koja sa stranama u
kojima se obavlja kona¢na proizvodnja i stranama konacnog odredista nije sklopila sporazum smatraju
se materijalima bez porijekla.

Pojednostavljen prikaz moguénosti dijagonalne kumulacije u pan-euro-mediteranskom
podruc¢ju dan je u Tabeli 1., gdje se oznakom X" potvrduje da je izmedu dva partnera sklopljen
sporazum o slobodnoj trgovini koji sadrzi pravila o porijeklu koja omogucavaju kumulaciju na osnovu
pan-euro-mediteranskih pravila. Dijagonalna kumulacija, koja ukljuCuje viSe partnera, moZe se
primijeniti ukoliko je oznaka "X upisana u sva polja tabele koja se medusobno ukrstaju.
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U Tabeli 2. su navedeni datumi pocCetka primjene pravila o porijeklu kojima se predvida
dijagonalna kumulacija u pan-euro-mediteranskom podrucju na osnovu €lana 3. Priloga | Konvencije,
u kom slucaju se ispred datuma nalazi oznaka "'C", kao i datumi pocCetka primjene protokola o
pravilima o porijeklu kojima se predvida dijagonalna kumulacija uz odredeni sporazum o slobodnoj
trgovini, u ostalim slu¢ajevima.

U Tabeli 3. su datumi koji se odnose na datum pocetka primjene protokola o pravilima o
porijeklu kojima se predvida dijagonalna kumulacija porijekla izmedu Evropske unije, Albanije,
Bosne i Hercegovine, Kosova, bivde jugoslavenske Republike Makedonije, Cme Gore, Srbije i
Turske. Kada se upucuje na Konvenciju u sporazumu o slobodnoj trgovini, kod strana za koje je
Konvencija stupila na snagu, datumu prethodi "'C".

Materijali porijeklom iz Turske, obuhvaceni carinskom unijom izmedu Evropske unije i
Turske, mogu se smatrati materijalima sa porijeklom u svrhu dijagonalne kumulacije izmedu Evropske
unije i zemalja ucesnica u procesu stabilizacije i pridmZivanja EU, s kojima je na spazi protokol o
porijeklu.

Bosna i Hercegovina i Republika Turska ¢e do daljeg nastaviti primjenjivati odredbe
Protokola 1 o definiciji pojma "proizvodi s porijeklom™ i nainima administrativne saradnje, koji je
sastavni dio Ugovora o slobodnoj trgovini izmedu Bosne i Hercegovine i Republike Turske (**Sluzbeni
glasnik BiH"- Medunarodni ugovori, broj: 6/03, 10/09, 3/11), a u svrhu dokazivanja porijekla robe,
koristiti iste obrasce uvjerenja o kretanju EUR.I, kao do sada.

Izvoz robe u Moldaviju, kao potpisnicu Sporazuma CEFTA 2006, prema matrici/Tabeli 1. i 2.
obavjestenja Evropske unije serije C broj 73 od 09.03.2017. godine, proizvodi/materijali sa porijeklom
EU ce se smatrati kao proizvodi/materijali sa porijeklom u smislu primjene kumulacije porijekla robe,
dok ¢e se proizvodi/materijali iz Turske odnosno zemalja potpisnica EFTA smatrati kao
proizvodi/materijali bez porijekla ukoliko se vrsi izvoz u Republiku Moldaviju.

Takode, prema ovom obavjeStenju Evropske komisije, prilikom izvoza robe iz Bosne i
Hercegovine u Kosovo, proizvodi/materijali porijeklom iz Turske odnosno zemalja EFTA, smatrace se
proizvodima/materijalima bez porijekla u smislu kumulacije porijekla.

Odsjeci za carinske poslove su u obavezi o prethodnom upoznati svoje organizacione jedinice,
a putem njih i druge ucesnike u carinskom postupku.
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MINISTARSTVO VANJSKIH POSLOVA BOSNE 1 HERCEGOVINE

20

. ODLUKA br. 1/2016 _
VIJECA ZA STABILIZACIJU I PRIDRUZIVANJE EU -
BOSNA I HERCEGOVINA od 9/12/2016

0 zamjeni Protokola 2 uz Sporazum o stabilizaciji i
pridruZivanju izmedu Evropskih zajednica i njihovih drzava
¢lanica, s jedne strane, i Bosne i Hercegovine, s druge strane,
o definiciji pojma "proizvedi s porijeklom" i nacinima
administrativne saradnje

VIJECE ZA STABILIZACIJU I PRIDRUZIVANJE,

uzimajuéi u obzir Sporazum o stabilizaciji i pridruZivanju
izmedu Evropskih zajednica i njihovih drZava &lanica, s jedne
strane, i Bosne i Hercegovine, s druge strane!, a naro€ito njegov
¢lan 42.,

uzimajuéi u obzir Protokol 2 uz Sporazum o stabilizaciji i
pridruZivanju izmedu Evropskih zajednica i njihovih drzava
&lanica, s jedne strane, 1 Bosne i Hercegovine, s druge strane, o
definiciji pojma "proizvodi s porijeklom" i naginima
administrativne saradnje,

s obzirom na to da:

(1) Clanom 42. Sporazuma o stabilizaciji i pridruZivanju
izmedu Evropskih zajednica i njihovih drzava &lanica, s jedne
strane, i Bosne i Hercegovine, s druge strane (u daljnjem tekstu:
Sporazum), poziva se na Protokol 2 uz Sporazum (Protokol 2)
kojim se utvrduju pravila o porijeklu i propisuje kumulacija
porijekla izmedu Evropske unije, Bosne 1 Hercegovine, Turske i
bilo koje druge zemlje ili teritorije koja ucestvuje u procesu
stabilizacije i pridruZivanja.

(2) Clanom 39. Protokola 2 propisuje se da Vijeée za
stabilizaciju i pridruzivanje, osnovano ¢lanom 115. Sporazuma,
moZe odluditi da izmijeni i dopuni odredbe ovog protokola.

(3) Regionalna konvencija o pan-euro-mediteranskim
preferencijalnim pravilima o porijeklu? (Konvencija) ima za cilj
da protokole o pravilima o porijeklu koji su trenutno na snazi
medu zemljama pan-curo-mediteranske regije zamijeni jednim
pravnim aktom. U Solunskoj agendi, koju je Evropsko vijece
podrZalo u junu 2003., Bosna i Hercegovina i drugi uéesnici
procesa stabilizacije 1 pridruZivanja sa Zapadnog Balkana

1Sl gl 164, 30.6.2015. str. 2

pozvani su da se pridruZe sistemu pan-evropske dijagonalne
kumulacije porijekla. Odlukom Euro-mediteranske ministarske
konferencije iz oktobra 2007. oni su pozvani da pristupe
Konvenciji. Konvencijom je jednako tako 1 Republika Moldavija
ukljutena u panevromeditaransko podrudje kumulacije
porijekla.

(4) Evropska unija i Bosna i Hercegovina potpisale su
Konvenciju 15. juna 2011., odnosno 24. septembra 2013.

(5) Evropska unija i Bosna i Hercegovina deponirale su
svoje instrumente prihvatanja kod depozitara Konvencije 26.
marta 2012., odnosno 26. septembra 2014. Shodno tome,
primjenom ¢lana 10. stav 3. Konvencije, Konvencija je stupila
na snagu 1. maja 2012. za Evropsku uniju, odnosno 1. novembra
2014. za Bosnu i Hercegovinu.

(6) Protokol 2 stoga treba zamijeniti novim protokolom u
kojem se poziva na Konvenciju.

JE DONIJELO OVU ODLUKU:

Clan 1.

Protokol 2 uz Sporazum o stabilizaciji 1 pridruZivanju
izmedu Evropskih zajednica i njithovih drZava ¢lanica, s jedne
strane, i Bosne i Hercegovine, s druge strane, o definiciji pojma
"proizvodi s porijeklom" i na¢inima administrativne saradnje
zamjenjuje se tekstom navedenim u Aneksu ove odluke.

Clan 2.

Ova odluka stupa na snagu danom dono¥enja.

Sastavljeno u Briselu, 09.12.2016. godine

Za Vijece za stabilizaciju i pridruZivanje

Predsjednik Sekretari

D. Zvizdié¢ M. Sidran C. Miller
ANEKS
Protokol 2

o defimiciji pojma "proizvodi s porijeklom" i naginima
administrativne saradnje
Clan 1.
Primjenjiva pravila o porijekiu
1. Za potrebe provodenja ovog sporazuma primjenjuju se
Dodatak I. 1 odgovarajuce odredbe Dodatka II. uz Regionalnu

28l gl 54,26.2.2013. str. 4
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konvenciju o  pan-euro-mediteranskim  preferencijalnim
pravilima o porijeklu® (Konvencija).

2. Svako pozivanje na "dgovarajuc¢i sporazum" u Dodatku
I. i u odgovarajuéim odredbama Dodatka II. uz Konvenciju
smatra se pozivanjem na ovaj sporazum.

Clan 2.
Rjeavanje sporova

1. Sporovi u vezi s postupcima provjere iz ¢lana 32. Dodatka
I. uz Konvenciju, koji se ne mogu rijesiti izmedu carinskih organa
koji traze provjem i carinskih organa zaduZenih za obavljanje te
provjere, podnose se Vijecu za stabilizaciju i pridruZivanje.

2. U svim slu¢ajevima rje$avanje sporova izmedu uvoznika
i carinskih organa zemlje uvoznice provodi se u skladu sa
zakonodavstvom te zemlje.

Clan 3.
Izmjene i dopune Protokola

Vijee za stabilizaciju 1 pridruZivanje moZe odluciti da
izmijeni i dopuni odredbe ovog protokola.

Clan 4.
Istupanje iz Konvencije

1. Ako Evropska unija ili Bosna i Hercegovina dostave
depozitaru Konvencije pismeno obavjestenje o svojoj namjeri da
istupe iz Konvencije, u skladu s ¢lanom 9. Konvencije, Evropska
unija i Bosna i Hercegovina odmah zapodinju pregovore o
pravilima o porijeklu s ciljem provodenja ovog sporazuma.

2. Do stupanja na snagu tih novih dogovorenih pravila o
porijeklu, na ovaj sporazum se i dalje primjenjuju pravila o porijeklu
iz Dodatka I. i, prema potrebi, odgovarajuce odredbe Dodatka II. uz
Konvenciju, koji se primjenjuju u trenutku istupanja. Medutim, od
trenutka istupanja smatra se da se pravilima o porijeklu iz Dodatka
I. i, prema potrebi, odgovarajuéim odredbama Dodatka II. uz
Konvenciju dozvoljava bilateralna kumulacija samo izmedu
Evropske unije i Bosne i Hercegovine.

Clan 5.
Prijelazne odredbe - kumulacija

1. Bez obzirana ¢lan 16. stav 5.1 ¢lan 21. stav 3. Dodatka I. uz
Konvenciju, ako kumulacija obuhvata samo drzave EFTA-e, Farske
otoke, Evropsku uniju, Tursku i drZave ucesnice procesa stabilizacije
1 pridruZivanja i Republiku Moldaviju, dokaz o porijeklu moZe biti
potvrda o kretanju robe EUR.1 ili izjava o porijeklu.

) ODLUKA br. 1/2016
VIJECA ZA STABILIZACLIJU I PRIDRUZIVANJE
EU - BOSNA I HERCEGOVINA od 9/12/2016

o zamjeni Protokola 2. uz Sporazum o stabilizaciji i
pridruzivanju izmedu Europskih zajednica i njihovih drZava
¢lanica, s jedne strane, i Bosne i Hercegovine, s druge strane,
o definiciji pojma "proizvodi s podrijetlom" i nacinima
administrativne suradnje .

VIJECE ZA STABILIZACIJU I PRIDRUZIVANIJE EU -
BOSNA I HERCEGOVINA,

wzimajuéi u obzir Sporazum o stabilizaciji i pridruZivanju
izmedu Europskih zajednica i njihovih drZava ¢lanica, s jedne strane,
1 Bosne i Hercegovine, s druge strane1, a posebno njegov ¢lanak 42.,

wzimajuéi u obzir Protokol 2. uz Sporazum o stabilizaciji i
pridruZivanju izmedu Europskih zajednica i njihovih drzava ¢lanica,
s jedne strane, 1 Bosne i Hercegovine, s druge strane, o definiciji
pojma "proizvodi s podrjetlom" i nalinima administrativne
suradnje,

'Sl gl. 164, 30.6.2015., str. 2.
2 Sl. gl. 54, 26.2.2013,, str. 4.

buduci da:

(1) Clankom 42. Sporazuma o stabilizaciji i pridruZivanju
izmedu Europskih zajednica i njihovih drZava ¢&lanica, s jedne
strane, i Bosne i Hercegovine, s druge strane ("Sporazum"),
upucuje se na Protokol 2. uz Sporazum ("Protokol 2.") kojim se
utvrduju pravila o podrijetlu i predvida kumulacija podrijetla
izmedu Europske unije, Bosne i Hercegovine, Turske 1 bilo koje
zemlje ili teritorija koji sudjeluju u procesu stabilizacije i
pridruZivanja Europske unije.

(2) Clankom 39. Protokola 2. predvideno je da Vijece za
stabilizaciju 1 pridruZivanje osnovano u ¢lanku 115. Sporazuma
moZe odlu¢iti izmijeniti odredbe Protokola.

(3) Regionalna konvencija o paneuromediteranskim
povladtenim pravilima podrijetla? ("Konvencija") ima za cilj
protokole o pravilima o podrijetlu koji su trenutaéno na snazi medu
zemljama paneuromediteranskog podmucja zamijeniti jednim
pravnim aktom. U Solunskoj agendi, koju je Europsko vijeée
podrZalo u lipnju 2003., Bosna i Hercegovina i ostali sudionici
procesa stabilizacije i pridruZivanja sa zapadnog Balkana pozvani su
da se pridiuZe sustavu paneuropske dijagonalne kummlacije
podrijetla. Odlukom ewromediteranske ministarske konferencije iz
listopada 2007. oni su pozvani da pristupe Konvenciji. Konvencijom
je jednako tako 1 Republika Moldova ukljuéena u
paneuromediteransko podrugje kumulacije podnjetla.

(4) Europska unija i Bosna i Hercegovina potpisale su
Konvenciju 15. lipnja 2011. odnosno 24. ryna 2013.

(5) Europska unija 1 Bosna i Hercegovina polozile su kod
depozitara Konvencije svoje isprave o prihvatu 26. ozwka 2012.
odnosno 26. myjna 2014. Stoga je Konvencija, u skladu sa svojim
¢lankom 10. stavkom 3., stupila na snagu 1. svibnja 2012. za Europ-
sku uniju odnosno 1. studenoga 2014. za Bosnu 1 Hercegovinu.

(6) Protokol 2. trebalo bi stoga zamijeniti novim
protokolom u kojem se upuéuje na Konvenciju,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Protokol 2. uz Sporazum o stabilizaciji i pridruZivanju
izmedu Europskih zajednica i njihovih drZava ¢lanica, s jedne
strane, i Bosne i Hercegovine, s druge strane, o definiciji pojma
"proizvodi s podrijetlom" i naginima administrativne suradnje
zamjenjuje se tekstom navedenim u Prilogu ovoj Odluci.

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu na dan dono3enja.

Sastavljeno u Bruxellesu, 09.12.2016. godine

Za Vijece za stabilizaciju i pridruZivanje

Predsjednik Tajnici

D. Zvizdi¢ M. Sidran C. Miller
PRILOG
Protokol 2.

o definiciji pojma "proizvodi s podrijetlom”
i na¢inima administrativne suradnje
Clanak 1.
Primjenjiva pravila o podrijetlu

1. Za potrebe provedbe ovog Sporazuma primjenjuju se
Dodatak I. i odgovarajuce odredbe DodatkaIl. Regionalnoj
konvenciji o paneuromediteranskim povlastenim pravilima
podrijetla® ("Konvencija").

2. Sva upuéivanja na "odgovarajuci ugovor" u Dodatku I. i
u odgovarajuéim odredbama Dodatka II. Konvenciji smatraju se
upudivanjima na ovaj Sporazum.

381 gl. 54, 26.2.2013,, str. 4.
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Clanak 2.
Rje3avanje sporova

1. Sporovi u vezi s postupcima provjere iz Clanka 32.
Dodatka I. Konvenciji, koji se ne mogu rijesiti izmedu carinskih
tijela koja traZe provjeru i carinskih tijela zaduZenih za
obavljanje provjere, podnose se Vijeu za stabilizaciju i
pridruZivanje.

2. U svim slu¢ajevima rje$avanje sporova izmedu uvoznika
i carinskih tijela zemlje uvoznice provodi se u skladu sa
zakonodavstvom te zemlje.

Clanak 3.
Izmjene protokola

Vijeée za stabilizaciju i pridruZivanje moZe odluciti
izmijeniti odredbe ovog Protokola.

Clanak 4.
Povlagenje iz Konvencije

1. Ako Europska unija ili Bosna i Hercegovina depozitaru
Konvencije dostave pisanu obavijest o svojoj namjeri povlatenja
iz Konvencije u skladu s ¢lankom 9. Konvencije, Europska unija
i Bosna i Hercegovina odmah zapoginju pregovore o pravilima o
podrijetlu za potrebe provedbe ovog Sporazuma.

2. Do stupanja na snagu takvih novodogovorenih pravila o
podrijetlu na ovaj se Sporazum i dalje primjenjuju pravila o
podrijetlu iz Dodatka 1. 1, prema potrebi, odgovarajuce odredbe
Dodatka II. Konvenciji koji se primjenjyju u trenutku
povlacenja. Medutim, od trenutka povlacenja smatra se da se
pravilima o podrijetlu iz Dodatka 1. i, prema potrebi,
odgovarajuéim odredbama Dodatka II. Konvenciji dopusta
bilateralna kumulacija samo izmedu Europske unije i Bosne i
Hercegovine.

Clanak 5.
Prijelazne odredbe - kumulacija
Neovisno o ¢lanku 16. stavku 5. i €lanku21. stavku 3.
Dodatka I. Konvenciji, ako kumulacija uklju€uje samo drZave
EFTA-e, Farske otoke, Europsku uniju, Tursku, sudionike
procesa stabilizacije i pridruZivanja i Republiku Moldovu, dokaz
o podrijetlu moZe biti potvrda o prometu robe EUR.1 ili izjava o
podrijetlu.

OUIYKA 6p. 1/2016

CABJETA 3A CTABWIMBAITWIY K
IMPUNPYKUBAILE EY - BOCHA U XEPIIEI'OBHHA o
9/12/2016

o 3amjenn Ilporokona 2 y3 Criopasym o craémin3anuju
H NpuapyxkuBamy n3mel)y EBpoHcKHX 3ajegHuIa 1 EUXOBHX
Ap’kaBa WIAHHIIA, ca jeqHe cTpane, i bocae u XepiieroBune,
ca Apyre crpaHe, 0 AchHHHIHjH MojMa "'MPOM3BOAM ca
nopujeioM’ ¥ HAYMHAMA aIMUHACTPATABHE capajmbe

CABJET 3A CTABWIM3AIINTY U ITPUJIPYKIBATHE
EV - BOCHA U XEPITET'OBUHA,

majyhu y Buay CoopasyM o cTaCWDmalliji |
npupyxuBamy u3Mely EBporckux 3ajempiiia M HHXOBHX
JprKaBa WIAHWIIA, ca jeHe cTpaHe, u BbocHe u XepIieropute, ca
Ipyre cTpase!, a MoceOHO Heros wian 42,

majyhu  y Bugy Ilporokom 2 y3 CoopasyM o
cTabWwnpaljH W NpuipyxuBamy wu3Melly EBporckux
3ajeHMIIA U IBUXOBUX JpiKaBa WIAHWIIA, ca jefHe CTpaHe, W
Bocue u Xepuierosune, ca Ipyre crpae, o JeGUHMIMjU MojMa
"IIPOM3BOJM Ca MOpPHjeKIoM" M HAYMHWMA ATMHHICTPATHBHE
capajibe,

¢ 0031UpOM Ha TO Ja:

! Cn . 164, 30.6.2018. ¢1p. 2

(1) Yramom 42. Cnopasyma o craGWiM3alijd |
npuapyxuBarmy u3Mel)y EBporickux 3ajefHMIIA U HHUXOBHX
JpkaBa WIAHUIIA, ca jeHe cTpaHe, U bocHe U Xeplieropuxe, ca
Jpyre crpade (y JajbeM Tekcty: CriopazyM), MosuBa ce Ha
IIpotokon 2 y3 CropasyM (IIpotokon 2) xojuM ce yTBphyjy
IpaBWIa O TOpHjeKTy H mpeapuha KyMmynalmja IOpHjeKiIa
mMehy EBporicke yuuje, Bocue u Xepuerouse, Typcke U 610
Koje Jpyre 3eMibe WM TEPHTOpHje Koja YIeCTBYje Y IpoLecy
craCwiM3aigje u nMpuapykuBamwa EBporicke yHHje.

(2) Ynanom 39. Ilpotokona 2 mpormicyje ce na CagjeT 3a
craWwiM3aiijy W TpUAPYXUBake OCHOBaH wiaHoM 115.
CriopasymMa Moke OJJTy4UTH Jja U3MMjeHH M JOIYHHU ofpende
OBOT IIPOTOKOJNA.

(3) Perronanua KOHBEHIja O MaH-€BPO-MeUTEPAHCKUM
npedepeHIMjaTHUM TpaBIinMa o Topujexty (KoHBeHIimja)
¥Ma 3a IUBb J]a IPOTOKOJe O MPaBWIMMa O IIOPUjeKITy KOjH cy
TPEHYTHO Ha CHa3H Y 3eMJbaMa [1aH-eBPO-MeIUTepaHCKe peruje
3aMHjEHH jeJHUM MPaBHUM akToM. Y CONYHCKO) areum, Kojy je
Epporicku caBjer noapxkao y jyHy 2003. romiuHe, Bocua u
XeplLieroBiHa M JApYTU YYeCHMIM IIpolieca cTabwinsalije U
IpuipyxuBaa ca 3amajHor bBamkana Mo3BaHU Cy Ja ce
TIpUIpy*Xe CHCTEMY IaH-eBPOICKe AMjaroHalHe KyMyJalLije
nopujeia. OmiykoM EBpo-MemurepaHcke  MHHMCTapcke
koudepeHinje U3 okTodpa 2007. roJuHe OHU Cy IO3BaHH Ja
npuctyne KomuBeHimju. KoHBeHIMjoM je jemHako Tako H
Perry6mika MongaBuja ykibyuyena y IaHEBPOMEEMTEPAHCKY
061acT KyMyJalje mopHjexa.

(4) EBpornicka yHuja u Bocua u XepLieroBiHa NOTHUCANE CY
Kousenimjy 15. jyuwa 2011. rojune, omHocuo 24. centeMOpa
2013. rojume.

(5) EBponicka yHuja u bocua u XeplieropiHa AernoHoBaie
Cy CBOje MHCTpyMEHTe TIIpUXBaTalka KOJA JeNo3uTapa
Kouperimje 26. Mapta 2012. rofute, 0JHOCHO 26. cerrreMGpa
2014. romure. CxofHO TOMe, TipuMjeHoM wiaHa 10. cras 3.
Kourenimje, KonBeHimja je crymuia Ha cHary 1. maja 2012.
rojuHe 3a EBpornicky yHHjy, oJHOCHO 1. HoBeMOGpa 2014. romne
3a BocHy 1 XepLieroButy.

(6) Ipotokon 2 cxoaHo ToMe Tpeba 3aMHjCHATH HOBAM
MIPOTOKOJIOM Y KOjeM ce No3uBa Ha KoHBeHIjy.

JOHIIO JE OBY OJJIVKY:

Wnan 1.

Ilporoxkon 2 y3 CropasyM o© cTa0Wm3alMjd M|
npuapyxuBamby usMely EBpoIickix 3ajelHulla U FWHXOBHX
Jp>kaBa WIaHHUIIA, ca jeHe cTpaHe, U bocke u Xeprieropune, ca
Ipyre cTpaHe, o JeduHIOIMjH TojMa "MIPOM3BOMM ca
nopyjeioM” U HauMHMMa aJMUHHCTPATUBHE capajibe
3aMjerbyje ce TEKCTOM HaBeJEHUM y AHEKCY OBe OJTyKe.

Unan 2.
OBa o/lTyka CTyITa Ha CHaTy JaHOM JOHOIICH:A.
Cacrasspeno y bpuceny, 09.12.2016. rogune
3a CasjeT 3a cTaCHIM3AIM]jy U IPUAPYKIBA-E
Mpeacjemx Cexperapu
. 3Buzauh M. Cugpan 1. Mimep
AHEKC

IIpoTtoxomn 2
0 JeUHUIIMjH NojMa "IPOM3BOIH Ca MOPHjEKIOM" M HaUMHHUMA
aIMAHICTPaTHBHE capaibe
Uaw 1.
IMpumjenuBa mpaBuiIa O IOPHJEKTY
1. 3a moTpebe cnpoBoljerma OBOT CrIOpa3yMa IpUM]ERBY]y
ce Jlomatak I u oxromapajyhe ompenbe Homatka II y3



Str./Crp. 306 SLUZBENI GLASNIK BiH - Medunarodni ugovori Cetvrtak, 9. 2. 2017.
Broj/Bpoj 1 CJIYKbEHU I'JTACHUK buX - MehynapoHu yroBopu Yersprak, 9. 2. 2017.
Pervonamy  KOHBEHIH)y ©  IMAH-€BPO-MEIWTCPAHCKAM  CBOjOj HamjepH Ja ucTyne u3 KoHBeHipje y Ciilaly ca WiaHoM

nipedepeHIMjATHUM MPpaBWIHMa 0 opajexiy! (KoHBenmmja).

2. Cpako mo3uBake Ha "oAroBapajyhm cmopasym" y
Hopatky 1 u y omropapajyhum ojpenbama [ojatka I y3
KonBeHIjy cMaTpa ce 1o3uBameM Ha OBaj CIIOpa3yM.

Unau 2.
Pjemmapare criopoBa

1. CriopoBH Yy Be3u ca IOCTYIIIMMA IIPoBjepe U3 wiana 32.
Hopatka I y3 KoHBeHIHMjy, KOjH ce HE MOTY pHjemmTH U3Mehy
LIAPUHCKHUX OprauMa Koju Tpaxe IPOBjepy U I[apHHCKUX OpraHa
3ay)KeHUX 3a oGaBJbaibe Te MpoBjepe, MojHoce ce Capjery 3a
CTaGWIM3aLILjy U NIPUIPYKUBAIbE.

2. Y cBUM ClIy4ajeBMMa CIIOPOBH H3Mely yBO3HHKA M
LIAPHECKUX Oprala 3eMJbe¢ YBO3HMIIE pjelIaBajy ce y cKIafy ca
3aKOHOJIaBCTBOM Te€ 3eMJbeE.

Unan 3.
HW3mjeHe u poryre IIpoTokona
CaBjer 3a cTaGWmM3alljy U IIPUAPY)XHMBAE MOXKE
OIUTYHUMTH Ja U3MHjeHH U JOIYHHU OApease OBOT IMIPOTOKOMA.
Unamn 4.
Hctymame u3 KonseHinje
1. Axo EBpormicka yHuja wm Bocua u Xeprierosusa
JocTaBe Zemo3uTapy KoHBeHImje ImcMeHo oGaBjerreme o

1 Cn o L 54, 26.02.2013, str. 4

9. KonBenrmje, EBporicka yHuja u bocua u XeplieroBuua omax
TOUMI,Y TIPETOBOpE O MpaBWIMMa O TIOPHjEKTy C IIBEEM
cripoBolerha oBoOr criopazyMa.

2. Jlo cTymama Ha CHary THX HOBHX JIOTOBOPEHUX IIPaBHIIA
0 TIOPHjEKITy Ha 0Baj CIIOPa3yM U Jlalbe Ce IIPUM]EHY]Y IIPaBHIIa
o nopujexity u3 Jlogatka I u, o otpebu, oxroBapajyhe ozipenoe
Joparka 1T y3 KouBeHimjy, Koju ce IpHUMjEhY]y Y TPEHYTKY
HCTyIIamka. MehyTuMm, oJ] TpeHyTKa HCTYIIaka, CMaTpa ce Ja ce
npaBwmMa o Tmopujekny w3 Jlojarka 1 u, mo moTpebw,
oxroBapajyhum oxpenbama Jlomarka 1I y3 KomBemimjy,
omoryhaBa GunaTepanHa KyMylanmja caMo m3melly EBporicke
yruje u bocHe 1 XepLieroBuHe.

Unan 5.
TIpenasHe oapende - KyMylanja

Be3 063mupa Ha wian 16. ctas 5. munan 21. ctas 3. {ojatka
I y3 KoHBeHimjy, ako KyMynaija oGyxBaTa caMo JpiKaBe
E®TA-e, ®apcka octpBa, EBponicky yHHjy, Typcky U apxape
yuecHMIle Iporieca craOWiHsalije W TNpUIpYXHBama H
Permy6miky MonjiaBujy, mokas o TOpHjeKTy Moxe Ja Gyne
MOTBpAa 0 Kpetamy pobe EVP. 1 wm uzjaBa o nopujexty.
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73/6 i HR 1

Obavijest Komisije o primjeni regionalne konvencije o paneuromediteranskim povlasStenim
pravilima o podrijetlu ili protokolima o pravilima o podrijetlu kojima se predvida dijagonalna
kumulacijaizmedu ugovornih stranaka ove Konvencije

(2017/C 73/07)

Usvrhu primjene dijagonalne kumulacije podrijetla izmedu ugovornih stranaka (') regionalne konvencije o paneurome-
diteranskim povla$tenim pravilima o podrijetlu (2 (dalje u tekstu ,,Konvencija"), doti¢ne stranke medusobno se obavje$-
¢uju preko Europske komisije o vazeé¢im pravilima o podrijetlu koja su dogovorena s ostalim strankama.

Podsjeca se da se dijagonalna kumulacija mozZe primjenjivati samo ako su stranke u kojima se obavlja konac¢na proizvod-
nja istranke kona¢nog odredi$ta sklopile sporazume o slobodnoj trgovini, koji sadrzavaju istovjetna pravila o podrijetlu,
sa svim strankama koje sudjeluju u stjecanju statusa proizvoda s podrijetlom, tj. svim strankama iz kojih up&trijebljeni
materijali potjeCu. Materijali s podrijetlom iz stranke koja sa strankama u kojima se obavlja kona¢na proizvodnja i stran-
kama kona¢nog odredi$ta nije sklopila sporazum smatraju se materijalima bez podrijetla. Posebni primjeri navedeni su
unapomenama za poja$njenje koje se odnose na paneuromediteranske protokole o pravilima o podrijetlu (3.

Natemelju obavijesti koje su stranke dostavile Komisiji, u priloZzenim tablicama navedeno je sljedece:
Tablica 1. - pojednostavnjeni prikaz moguc¢nosti kumulacije na dan 15. prosinca 2016.
Tablice 2. i 3. - datum od kojeg se dijagonalna kumulacija poCinje primjenjivati.

U tablici 1. oznakom X" potvrduje da je izmedu 2 partnera sklopljen sporazum o slobodnoj trgovini koji sadrzava
pravila o podrijetlu koja dopu$taju kumulaciju na temelju paneuromediteranskog modela pravila o podrijetlu. Za dijago-
nalnu kumulaciju koja obuhvaéa 3 partnera (A, Bi C) oznaka , X’ unosi se u polja koja se odnose na A-B, B-C i A-C
(potrebne su oznake ,,X").

Datumi navedeni u tablici 2. odnose se na sljedece:

1— datum pocCetka primjene dijagonalne kumulacije natemelju ¢lanka 3. Dodatka I. Konvenciji ako doti¢ni sporazum
o slobodnoj trgovini upucuje na Konvenciju. U tom se slu€aju ispred datuma nalazi ,,(C)",

— datum pocetka primjene protokola o pravilima o podrijetlu kojima se predvida dijagonalna kumulacija prilozenih
doti€nom sporazumu o slobodnoj trgovini, u ostalim slucajevima.

Datumi navedeni u tablici 3. odnose se na datum pocetka primjene protokola o pravilima o podrijetlu kojima se predvida
dijagonalna kumulacija, priloZenih sporazumima o slobodnoj trgovini izmedu EU-a, Turske i zemalja sudionica u procesu
stabilizacije i pridruzivanja. Svaki put kada se upucuje na Konvenciju u sporazumu o slobodnoj trgovini izmedu stranaka iz
ovetablice,zakojejeKonvencijastupilanasnagu, utablici2.dodanjedatumkojemuprethodi, (C)".

Podsjeéa se ida se materijali podrijetlom iz Turske obuhvaceni carinskom unijom izmedu EU-a i Turske mogu ukljugiti
kao materijali s podrijetlom u smislu dijagonalne kumulacije izmedu Europske unije i zemalja sudionica u procesu stabi-
lizacije i pridruzivanja s kojima je na snazi protokol o podrijetlu.

U nastavku su navedene oznake za ugovorne stranke iz tablica:

m — Europska unija EU

— Drzave EFTA-e:

— lIsland IS

— Svicarska (uklju€ujuci LihtenStajn) (4 CH (+ LI)
— Norveska NO
Farski otoci FO

() Utovorne su stranke Europska unija, Albanija, Alzir, Bosna i Hercegovina, Egipat, Farski otoci, Island, 1zrael, Jordan, Kosovo (u skladu
s l:ezolucijom Vijeca sigurnosti Ujedinjenih naroda 1244(1999)), Libanon, bivSa jugoslavenska republika Makedonija, Crna Gora,
Meroko, Norve$ka, Srbija, Svicarska (ukljuCujuci Lihten8tajn), Sirija, Tunis, Turskai Zapadna obala i Pojas Gaze.

(9 SLL54,26.2.2013,, str. 4.

(3 SL083,17.4.2007., str.I.

(4 SvicarskaiKnezevinaLihten§tajnCinecarinskuuniju.
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— Drzave uklju€ene u Barcelonski proces:

Alzir
Egipat
Izrael
Jordan
Libanon
— Maroko
ZapadnaobalaipojasGaze
Sirija

Tunis

Turska *

Dz

EG

IL

JO

LB

MA

PS

SY

TN

TR

Drzave ukljucene u Proces stabilizacije i pridruzivanja EU-a:

Albanija

Bosna i Hercegovina
. biv8a jugoslavenska republika Makedonija
,Crna Gora

Srbija

Kosovo (*)

Republika Moldova

obavijest zamjenjuje obavijest 2016/C 244/04 (SL C 345, 21.9.2016., str. 7.).

(*) Ovim se nazivom ne dovode u pitanje stajali§ta o statusu te je on u skladu s Rezolucijom Vije¢a sigurnosti Ujedinjenih naroda 1244

AL
BA
MK ()
ME
RS
KO

MD

imi§ljenjem Medunarodnog suda o Deklaraciji 0 neovisnosti Kosova.

(") Oznaka ISO 3166. Privremena oznaka koja ni na koji nacin ne dovodi u pitanje konacnu nomenklaturu za ovu zemlju, koja ¢e se
dogovoriti nakon zaklju€enjatekucih pregovorapod pokroviteljstvom Ujedinjenih naroda.

C73/7
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Pojednostavnjeni prikaz mogucénosti dijagonalne kumulacije u paneuromediteranskom podrucju na dan 15. prosinca 2016.

Drzave EFTAe

CH

IS

(+Ln)

X
X
X X
X X
X X
X X
X X
X X
X X
X X
X X

NO

X

X
MAFOITTT™

Liiilif

Dz

Tablical.

Drzave uklju€ene u Barcelonski proces
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1S
X

JO

X
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X X
X X
X X
X X
X
X
iifcllil
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ilillli
X
X X

TN

X

TR

X

X
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n

Drzave uklju€ene u Proces stabilizacije
i pridruzivanja EU-a
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. Dr Kliug Barcelonski ' Drzave'ukljucene u Proces stabilizacije
DrZzave EFTAe rzave ukljucene u Barcelonski proces t i pridruZivanja EU-a

CH

EU LD IS NO FO- DZ EG r Jo IB  MA PS sY TN TR AL BA KO ME MK RS MD
AL X X X X ) n X X X X X X
BA X X X X n X Ip X X X X X
KO X X X X X X X
ME X X X X n X X X X X X
MK X X X X n X X X X X X
RS X X X X n X X X X X X
MD X n X X X X X X

(*) Mogucaje dijagonalna kumulacijaizmedu Turske, Albanije, Bosne i Hercegovine, Kosova, biv$e jugoslavenske republike Makedonije, Crne Gore i Srbije i Turske. Zamoguénosti dijagonalne kumulacije izmedu
Europske unije, Albanije, Bosne i Hercegovine, Kosova, biv8e jugoslavenske republike Makedonije, Crne Gore, Srbije i Turske vidjeti Tablicu 3.

Tablica 2.

Datum primjene pravilao podrijetlu kojima se predvida dijagonalna kumulacija u paneuromediteranskom podrucju

. . KU lonski DrZave ukljucene u Proces stabilizacije
Drzave EFTA DrZave ukljuCene u Barcelonski proces i pridruzivanja EU-a
) %
EU (EI'__:) IS NO FO Dz EG IL JO LB MA PS SY TN TR AL BA KO ME MK RS MD
Wm0 11 11 112 1m 13 11 17 112, 17, 8 n © © © © © © ©
2006. 2006. 2006. 2005. 2007. 2006. 2006. 2006. 2005. 2009. 2006. 15. 9.12. 14 1.2. 1.5. 1.2. 1.12.
EU © © ©O© © © © 2015. 2016. 2016. 2015. 2015. 2015. 2016.
1.2. 15. 15. 12.5. 1.2 1.3

2016. 2015. 2015. 2015. 2016. 2016.



HQ

NO

DZ

EG

EU

1.1.

2006.

©
1.2.

2016.

1.1

2006.

©
15.

2015.

1.1

2006.

©
15.

2015.

1.12.
2005.

@

12.5.
2015.

1.11.
2007.

1.3.

2006.

©
12.

2016.

1.1.

2006.

Drzave EFTA<
CH
(+L1) IS NO FO
1.8. 1.8. 1.1.
2005. 2005. 2006.
© @©
1.7. 1.7.
2013. 2013.
1.8. 1.8. 1.11.
2005. 2005. 2005.
© ©
1.7. 1.7.
2013. 2013.
1.8. 1.8. 1.12.
2005. 2005. 2005.
© ©
1.7. 1.7.
2013. 2013.
1.1. 1.11. 1.12.
2006. 2005. 2005.
1 N
1.8. 1.8. 1.8.
2007. 2007. 2007.
1.7. 1.7. 1.7.
2005. 2005. 2005.

Dz

1.8.
2007.

1.8

2007.

1.8.
2007.

Drzave ukljucene u Barcelonski proces

IL JOo
17. 17.7.
2005. 2007.
17, 17.7.
2005. 2007.
17, 17.7.
2005. 2007.
6.7.
2006.

9.2.
2006.

LB

1.1

2007.

1.1.

2007.

11

2007.

MA PS

1.3.
2005.

1.3.
2005.

1.3.
2005.

6.7.
2006.

TN

1.6

2005.

1.3.

2006.

1.8.

2005.

6.7.

2006.

Drzave ukljuéene u ’roces stabilizarije
i pridruzivanja EU-a

TR AL BA KO ME

1. ©Q © (
2007, 1.5. 1.1. 1.9.
2015. 2015. 2012.
1. © (© ©
2007. 1.5. 1.1. 1.10.
2015. 2015. 2012.
1. © (© ©
2007. 1.5, 1.1. 1.11.
2015. 2015. 2012.
1.3.
2007. *
1.3.
2006.

MK

1.2.

2016.

1.5.

2015.

1.5.

2015.

RS

©
15.

2015.

©
15.

2015.

©
15.

2015.

MD

o o
3
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JO

PS

SY

TN

TR

KO

EU

1.7.

2006.

1.12.

2005.

1.7.

20009.

©
13.

2016.

1.8.

2006.

(©)

1.5.

2015.

(©

9.12.
2016.

©
14.

2016.

Drzave EFTAe

CH

L) IS NO

17.7. 17.7. 17.7.
2007. 2007.

1.1. 1.1. 1.1
2007. 2007.

1.3. 1.3. 1.3.
2005. 2005.

1.6. 1.3. 1.8.
2005. 2006.

1.9. 1.9. 1.9.
2007. 2007.

©@ © ©
15. 15 15

2015. 2015.

@ © ©
1. 11 1L

2015. 2015.

2007.

2007.

2005.

2005.

2007.

2015.

2015.

Dz EG

6.7.

2006.

6.7.

2006.

6.7.

2006.

1.3.

2007.

Drzave ukljucene u Barcelojiski proces

IL jo- LB MA PS SY TN

9.2. 6.7. 6.7.
2006. 2006. 2006.
flilitA
6.7. 6.7.
2006. 2006.
T
=N

1

fP P
6.7. 6.7.
2006. 2006. m m
13, 13 11. 11, 17
2006. 2011. 2006. 2007. 2005.

TR

1.3.
2011.

1.1
2006.

1.1
2007.

1.7

2005.

Drzave uklju€ene u Proces stabilizacije
i pridruzivanja EU-a

AL BA KO ME MK

© © ©O© ©

12. 14 14 14
[HT 2015, 2014, 2014, 2014.
k.
© ; © ©O @©
12. 14, 12. 12
2015 2014. 2015. 2015.
© © © ©
14, 14 14. 14
2014. 2014. 2014. 2014.

RS

©
14.

2014.

©
12,

2015.

©
1.4,

2014.

MD

©
14.

2014.

©
14,

2014.

©
14,

2014.
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ME

MK

RS

MD

(") Zarobu obuhvaéenu carinskom unijom izmedu EU-a i Turske datum pocetka primjene jest 27. srpanj 2006.

EU

©
12.

2015.

©
15.

2015.

©
1.2.

2015.

(@

1.12.

2016.

Drzave EFTA<
CH
C+) IS NO FO
© ©O© @©
1.9. 1.10. 1.11.
2012. 2012. 2012.
1.2. 1.5. 1.5.
2016. 2015. 2015.
© ©O @©
1.5. 1.5. 1.5.
2015. 2015. 2015.

DZ

Drzave ukljucene u Barcelonski proces

EG IL

Zapoljoprivredne proizvode datum pocetka primjene jest 1. sije€anj 2007.

Zaproizvode od ugljenai Celika datum pocetka primjene jest 1. oZujak 2009.

EU

KO

JOo

LB

Tablica 3.

MA

PS

SY TN

Drzave uklju€ene u Proces stabilizacije
i pridruzivanja EU-a

TR AL

©
14.
2014.
©
14.
2014,
©
14.
2014,
©
14.
2014,

BA

©
12,

2015.

©
12,

2015.

©
1.2.

2015.

©
14.

2014.

ko ME

©
1.4.

2014.

© ©
14, 14
2014. 2014

© ©
14, 14,

2014. 2014.

© ©
14, 14

2014. 2014.

. MK RS MD

© © ©
14, 14 14

2014, 2014. 2014

liii © ©
1.4. 1.4.

“1iilS|1 2014. 2014.

© ©
14. 14.
2014. 2014,

9 ©
14, 14,
2014. 2014.

Datum primjene protokola o pravilima o podrijetlu kojima se ureduje dijagonalna kumulacija podrijetlaizmedu Europske unije, Albanije, Bosne

EU

1.1.2007.

1.7.2008.

1.4.2016.

i Hercegovine, Kosova, bivse jugoslavenske republike Makedonije, Crne Gore, Srbije i Turske

AL

1.1.2007.

22.11.2007.

1.4.2014.

BA

1.7.2008.

22.11.2007.

1.4.2014.

KO

1.4.2016.

1.4.2014.

1.4.2014.

MK

1.1.2007.

26.7.2007.

22.11.2007.

1.4.2014.

ME

1.1.2008.

26.7.2007.

22.11.2007.

1.4.2014.

RS

8.12.20009.

24.10.2007.

22.11.2007.

1.4.2014.

TR

®)

1.8.2011.

14.12.2011.

C¢T/ELD

T UHT
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MK

ME

RS

TR

(0) Zarobu obuhvaéenu carinskom unijom izmedu EU-a i Turske datum pocetka primjene jest 27. srpanj 2006.

*»

'EU

1.1.2007.

1.1.2008.

8.12.2009.

AL

26.7.2007.

26.7.2007.

24.10.2007.

1.8.2011.

BA,

22.11.2007.

22.11.2007.

22.11.2007.

14.12.2011.

KO

1.4.2014.

1.4.2014.

1.4.2014.

MK

i

26.7.2007.

24.10.2007.

1.7.20009.

ME RS

26.7.2007. 24.10.2007.

ST 1 24.10.2007.

24.10.2007.

- 1.3.2010. 1.9.2010.

TR

1.7.20009.

1.3.2010.

1.9.2010.
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REGIONALNI CENTRI
Odsjek za carinske poslove
- svim e

Predmet: Obavjedtenje Evropske komisije o datumima primjene Regionalne konvencije o pan-
euro-mediteranskim pravilima O porijeklu robe, dostavlja se

Evropska komisija je objavila u Sluzbenom listu EU broj C345 od 21.09.2016. godine,
Obavijest o datumu primjene Regionalne konvencije O pan-euro-mediteranskim preferencijalnim
pravilima o porijeklu ili protokolima o pravilima o porijeklu kojima se predvida dijagonalna
kumulacija izmedu ugovomih strana potpisnica ove Konvencije. Ovo obavjeStenje zamjenjuje
obavjeStenje Evropske komisije objavljeno u Sluzbenom listu EU broj C 244 od 05.07.2016. godine.

Razlika u odnosu na prethodno obavjeStenje Komisije je Sto je u matricu dijagonalne
kumulacije, pored ranije unesenih i objavljenih datuma unijet i datum 01.04.2016. godine, kao datum
poCetka primjene Priloga | PEM Konvencije i u Sporazumu o stabilizaciji i pridruzivanju izmedu
Evropske unije i UNMIK/Kosova. Ovo znali da se od 01.04.2016. godine, retroaktivno, u okviru SSP-
a, izmedu Evropske unije i drZava Clanica CEFTA 2006, u skladu sa Prilogom | PEM Konvencije,
primjenjuje dijagonalna kumulacija porijekla (SAP kumulacija) izmedu EU, Crne Gore, Republike
Srbije, Republike Albanije, Republike Makedonije i UNMIK/Kosovo, za slijedece proizvode:

- koji su u potpunosti dobijeni u Evropskoj uniji, Republici Albaniji, Bosni i Hercegovini,
Republici Srbiji, Cmoj Gori, Republici Makedoniji i UNMIK/Kosovu;

- koji su dobijeni obradom ili preradom materijala bez porijekla u Evropskoj zajednici,
Republici Albaniji, Bosni i Hercegovini, Republici Srbiji, Cmoj Gori, Republici Makedoniji i
UNMIK/Kosovo.

- proizvode sa preferencijalnim porijekom Evropske zajednice, Republike Albanije, Bosne
i Hercegovine, Republike Srbije, Cme Gore, Republike Makedonije i UNMIK/Kosova za koje se u
medusobnoj trgovini potvrduje porijeklo robe iz Evropske zajednice, Bosne i Hercegovine, Republike
Srbije, Cme Gore, Republike Makedonije, Republike Albanije i UNMIK/Kosova, kao i koji su
dobijeni primjenom ¢lana 3. Priloga | Konvencije izmedu ovih zemalja/teritorija (kumulacija porijekla
sa materijalima porijeklom iz ovih zemalja/teritorija).

Kada se dokazuje porijeklo robe u nekom od navedenih slu€ajeva koristi¢e se uvjerenje O
kretanju robe EUR. 1, €iji uzorak je dat u Aneksu llla Priloga | Konvencije ili ¢e se dati izjava O
porijeklu, koju izvoznik unosi u fakturu, dostavnicu ili bilo koji drugi komercijalni dokument.
Uvjerenje EUR.I koje ¢e se koristiti u pan-euro-mediteranskoj preferencijalnoj trgovinije Serija A i u
rubrici 7. ne sadrZi napomenu “cumulation applied with™ i "'no cumulation applied” (PEM obrazac),
koje napomene ne sadrZi ni izjava o porijeklu.

Ul. Bana Lazareviéa bb, 78000 Banja Luka, tel: 051/335-100, fax: 051/335-101
Yji. BaHa Jla3apeBHba 66, 78000 Eau-a Jlytca, Teji: 051/335-100, <>ax 051/335-101



Ukoliko se u medusobnoj trgovini sa zemljama potpisnicama Sporazuma o izmjeni i
pristupanju Centralnoevropskom sporazumu o slobodnoj trgovini - CEFTA 2006, ne mogu primijeniti
odredbe PEM Konvencije, primjenice se Sporazum CEFTA 2006, koji predvida kumulaciju porijekla
izmedu strana ugovomica CEFTA 2006. U ovim slucajevima izdavacée se i prihvatati dokazi o
porijeklu koji su propisani Protokolom o defmiciji pojma "proizvodi s porijeklom™ i nacinima
administrativne saradnje, koji sadrze napomenu "‘cumulation applied with", no cumulation applied™.

Bosna i Hercegovina i zemlje Evropske zajednice ¢e do daljeg nastaviti postupati u skladu sa
odredbama Protokola 2 Sporazuma o stabilizaciji i pridmZivanju izmedu Evropskih zajednica i
njihovih drzava Clanica, s jedne strane i Bosne i Hercegovine, s dmge strane (*'Sluzbeni glasnik BiH"-
Medunarodni ugovori, broj 10/08).

Bosna i Hercegovina i Republika Turska ¢e do daljeg nastaviti primjenjivati odredbe
Protokola 1 o definiciji pojma *‘proizvodi s porijeklom™ i nainima administrativne saradnje, koji je
sastavni dio Ugovora o slobodnoj trgovini izmedu Bosne i Hercegovine i Republike Turske (**Sluzbeni
glasnik BiH"- Medunarodni ugovori, broj: 6/03, 10/09, 3/11).

Bosna i Hercegovina ¢e prema zemljama Evropske unije i Republici Turskoj, u svrhu
dokazivanja porijekla robe, koristiti iste obrasce uvjerenja o kretanju EUR.I, kao do sada.

Odsjek za carinske poslove je u obavezi o prethodnom upoznati svoje organizacione jedinice,
a putem njih i druge ucesnike u carinskom postupku.

Ul. Bana Lazarevi¢a bb, 78000 Banja Luka, tel: 051/335-100, fax: 051/335-101
VJI. EaHa JlaiapeBnRa 66, 78000 Eait>a JlyKa, Te”: 051/335-100, <Jiax: 051/335-101



21.9.2016. HR | SluZbeni list Europske unije C 345/5

Obavijest Komisijc o datumu primjene regionalne konvencije o paneuromediteranskim povlastenim
pravilima o podrijetlu ili protokolima o pravilima o podrijetlu kojima se predvida dijagonalna
kumulacija izmedu ugovornih stranaka ove Konvencije

(2016/C 345/05)

U svrhu primjene dijagonalne kumulacije podrijetla izmedu ugovornih stranaka () regionalne konvencije o paneurome-
diteranskim povlaStenim pravilima o podrijetlu (2 (dalje u tekstu ,,Konvencija"), doticne stranke medusobno se obavjes-
¢uju preko Europske komisije o vaZze¢im pravilima o podrijetlu koja su dogovorena s ostalim strankama.

Na temelju tih obavijesti, u priloZzenim tablicama naveden je datum s kojim se dijagonalna kumulacija pocCinje
primjenjivati.

Datumi navedeni u tablici 1. odnose se na:

— datum pocetka primjene dijagonalne kumulacije na temelju ¢lanka 3. Dodatka I. Konvencije ako doticni sporazum
o0 slobodnoj trgovini upucuje na Konvenciju. U tom slucaju se ispred datuma nalazi ,,(C)",

— datum pocetka primjene protokola o pravilima o podrijetlu kojima se predvida dijagonalna kumulacija priloZenih
doti€nom sporazumu o slobodnoj trgovini, u ostalitn slu¢ajevima.

Podsjeca se da se dijagonalna kumulacija moze primjenjivati samo ako su stranke u kojima se obavlja kona¢na proizvod-
nja i stranke konacnog odrediSta sklopile sporazume o slobodnoj trgovini, koji sadrzavaju istovjetna pravila o podrijetlu,
sa svim strankama koje sudjeluju u stjecanju statusa proizvoda s podrijetlom, tj. svim strankama iz kojih upotrijebljeni
matcrijali potjeCu. Materijali s podrijetlom iz stranke koja sa strankama u kojima se obavlja konaCna proizvodnja
i strankama konaCnog odrediSta nije sklopila sporazum smatraju se materijalima bez podrijetla. Posebni primjeri nave-
deni su u napomenama za pojasnjenje koje se odnose na paneuromediteranske protokole o pravilima o podrijetlu ()

Datumi navedeni u tablici 2. odnose se na datum pocetka primjene protokola o pravilima o podrijetlu kojima se pre-
dvida dijagonalna kumulacija, priloZenih sporazumima o slobodnoj trgovini izmedu EU-a, Turske i zemalja sudionica
u procesu stabilizacije i pridruZivanja. Svaki put kada se upucuje na Konvenctju u sporazumu o slobodnoj trgovmi
izmedu stranaka iz ove tablice u tablici 1. dodan je datum kojemu prethodi ,,(C)".

Podsjeca se i da se materijali podrijetlom iz Turske obuhvaéeni carinskom unijom izmedu EU-a i Turske mogu ukljuciti
kao materijali s podrijetlom u smislu dijagonalne kumulacije izmedu Europske unije i zemalja sudionica u procesu stabi-
lizacije i pridruzivanja s kojima je na snazi protokol o podrijetlu.

U nastavku su navedene oznake za ugovorne stranke iz tablica.

— Europska unija EU

— Drzave EFTA€:

— lIsland IS
— Svicarska (ukljucujuéi Lihtenstajn) CH (+J)
— Norveska NO

— Farski otoci FO

— Drzave ukljucene u Barcelonski proces:
— Alzir Dz

— Egipat EG

() Ugovorne su stranke Europska unija, Albanija, AlZir, Bosna i Hercegovina, Egipat, Farski otoci, Island, Izrael, Jordan, Kosovo (u skladu
S Rezolucijom Vije¢a sigumosti Ujedinjenih naroda 1244(1999)), Libanon, bivsa jugoslavenska republika Makedonija, Crna Gora,
Maroko, Norveska, Srbija, Svicarska (ukljucujuci Lihtenstajn), Sirija, Tunis, Turska i Zapadna obala i Pojas Gazc.

() SLL 54, 26.2.201 3, str. 4.

() SLC 83, 17.4.2007., str.l.

() Svicarska i Knezevina Lihten3tajn ¢ine carinsku uniju.
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Ova obavijest zamjenjuje obavijest 2016/C 244/04 (SL C 244, 5.7.2016., str. 10.).

I HR |

—  lzrael
— Jordan
— Libanon

— Maroko

— Zapadna obalai pojas Gaze

— Sirija
— Tunis

Turska

Sluzbeni list Europske unije

JO

LB

MA

PS

SY

TN

TR

Drzave ukljucene u Proces stabilizacije i pridruzivanja EU-a:

— Albanija

— Bosna i Hercegovina

— bivSa jugoslavenskarepublika Makedonija

— Crna Gora
— Srbija
— Kosovo ¥

Republika Moldova

AL
BA
MK ()
ME
RS
KO

MD

21.9.2016.

(* Ovim nazivom ne dovode se u pitanje stajalista o statusu te se on koristi u skladu s rezolucijom UNSCR 1244 i misljenjem Meduna-

rodnog suda pravde o proglaSivanju neovisnosti Kosova.

() Oznaka ISO 3166. Privremena oznaka koja ni na koji nacin ne dovodi u pitanje konaénu nomenklaturu za ovu zemlju, koja ¢e se

dogovoriti nakon zakljugenja tekuc¢ih pregovora pod pokroviteljstvom Ujedinjenih naroda.



TabUca |

datum primjene pravila o podrijetlu kojima se predvida dijagonalna kumulacija u paneuromediteranskom podrucju

Drzave ukljucene u Proces stabilizacije

Driave EFTA e Drzave ukljucne u Barcelonski proces RymLerE =
i pridruzivanja EU-a
CH
EU L) IS NO FO DZ EG IL 10 LB MA PS % ™ TR AL BA KO ME MK RS MD
1.1 1.1 11 1120 111 13 1.1 17. 1.12. 17 1.8. 0 © © O 1@Q ©
2006. 2006. 2006. 2005. 2007. 2006. 2006. 2006. 2005. 2009. 2006. 15. 14. 12 15 1.2
. . 2015 2015. 2015.
EU @ 0 Q@ @ Q 2015 2016
1.2. 15. 15, 125 1.2.
2016. 2015. 2015. 2015. 2016.
1.1. 18 18 1.1 18 17. 177 11 13 1,6. 19 © © Q 2 ©
2006. 2005. 2005. 2006. 2007. 2005. 2007. 2007. 2005. 2005. 2007. 15 1.1 19. 2016. 15
0 @] © © 2015. 2015. 2012 2015.
+U
() 1.2. 17. 17.
2016. 2013. 2013.
11 18 18 111 8. 17, 177, 11 13 3. 19, @ @ © 23_155 1(9
2006. 2005. 2005. 2005, 2007. 2005. 2007. 2007. 2005. 2006. 2007. 15 11 1.10 .
201 5 2015, 2012 2015.
s O © O
15, 17 1.7.
2015. 2013. 2013,
1. 18 18 1.12. 18 17 17.7. 11 13 18 19.  (© @ © 2;; 1(C5)
2006. 2005. 2005. 2005. 2007. 2005. 2007. 2007. 2005 2005. 2007. 15 11 1.11. 5.
201 5 2015, 2012 2015
o Q@ O @
15. 17, 17
2015. 2013 2013,
112, 11, 111 112
2005. 2006. 2005. 2005.
o O
12.5.
2015.
1.11.
PZ  2007. )
13. 1.8. 18 1.8. 6.7. 6.7. 6.7. 23037
2006. 2007. 2007. 2007. 2006. 2006. 2006. :

(O

1.2.
2016.
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JO

MA

SY

TN

TR

AL

BA

KO

MK

EU

1.1.

2006.

1.7.

2006.

1.12.
2005.

1.7.

2009.

1.8.

2006.

o &

2015.

@

1.4.

2016.

@

1.2.

2015.

@

1.5.

2015.

CH
(*+V)

1.7.

2005.

17.7.
2007.

1.1.

2007.

1.3.

2005.

1.6.

2005.

1.9.

2007.

@

1.5.

2015.

©

1.1.

2015.

@

1.9.

2012.

1.2.

2016.

Drzave EFTA-e

IS

1.7.

1.1

1.3.

1.3.

1.9.

©

1.5.

@

1.1.

©

1.10.

1.5

2005.

17.7.

2007.

2007.

2005.

2006.

2007.

2015.

2015.

2012.

2015.

NO

1.7.

2005.

17.7.
2007.

1.1.

2007.

1.3.

2005.

1.8.

2005.

1.9.

2007.

@

1.5.

2015.

@

1.1.

2015.

(@

1.11.
2012.

1.5.

2015.

FO

Dz

EG

6.7.
2006.

6.7.
2006.

6.7.
2006.

1.3.
2007.

DrZzave ukjjucene u Barcelonski proces

9.2

v

1.3.

2006.

lo

9.2.
2006.

6.7.
2006.

6.7.
2006.

1.3.
2011.

MA

6.7.
2006.

6.7.
2006.

1.1.
2006.

PS

SY TN

6.7.

2006.

6.7.

2006.

1.1. 1.7.

2007. 2005.

1.3.

2006.

1.3.

2011.

1.1

2006.

1.1.

2007.

1.7.

2005.

DrZave ukljucene u Proces stabilizacije
i pridruzivanja EU-a

AL

©
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2015.
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©
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2014.
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©
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© ©
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2014.
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2014.
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2014.
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2014.
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RS

MD

() Za robu obuhvaéenu carinskom unijom izmedu iilJ-a i Turske datum pocerka primiene |est 27. srpanj 2006

Drzave EFTA-e

CH
(HD

Q
1.5.

2015.

2015.

NO FO Dz

@
1.5.

2015.

Drzave ukljucene u Barcelonski proces

Za poljoprivredne proizvode datum pocetka primjene jest 1. sijeCanj 2007.

Za proizvode od ugljena i ¢elika datum pocetka primjene jest 1. oZujak 2009.

EU

AL

BA

KO

MK

ME

RS

TR

0 Za robu obuhvaéenu carinskom unijom izmedu EU-a i Turske datum pocetka primjene jest 27. srpanj

JO

Tablica 2.

SY

TN

Drzave ukljucene u Proces stabilizaci|e

@

1.4.
2014.

@

1.4.
2014.

i pridruzivanja FUa

BA KO ME

Q@ Q@ ©

1.2 1.4, 1.4
2015 2014. 2014,

Q O @
1.4. 14

14.

2014 2014. 2014

MK RS MD
Q ©
1.4 1.4,
2014. 2014.

Q O
14

2014. 2014

Datumi primjene protokola o pravilima o podrijetlu kojima se ureduje dijagonatna kumulacija podrijetia izmedu Europske unije, Albanije,
Bosne i Hercegovine, Kosova, bivse jugoslavenske republike Makedonije, Crne Gore, Srbije i Turske

EU

1.1.2007

1.7.2008.

1.4.2016.

1.1.2007.

1.1.2008.

8.12.2009.

AL

1.1.2007.
ilgM BIBK 1
22.11.2007.
1.4.2014.
26.7.2007.
26.7.2007.
24.10.2007.

1.8.2011.

BA

1.7.2008.

22.11.2007.

H

1.4.2014.

22.11.2007.

22.11.2007.

22.11.2007.

14.12.2011.

KO

1.4.2016.

1.4.2014.

1.4.2014.

1.4.2014.

1.4.2014.

1.4.2014.

2006.

MK

1.1.2007.

26.7.2007.

22.11.2007.

1.4.2014.

26.7.2007.

24.10.2007.

1.7.2009.

ME

1.1.2008.

26.7.2007

22.11.2007.

1.4 2014.

26.7.2007

24 10.2007

13.2010.

RS

8.12.2009.

24.10.2007.

22.11.2007

1.4.2014.

~4.10.2007.

24.10.2007

19 2010

TR

)

1.8.2011

14 12 2011

1.7.20009.

1.3.2010

1.9.2010
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REGIONALNI CENTRI
Odsjtk za carinskc poslovc
- svim -

Prcdmet: Primjcna Regionalne konvencijco pan-curo-meiliteranskim
prcfcrencijalnim pravilima o porijcklu robe, ohavjestenje

PrcdsjedniStvo Bosnc i llercegovine jc 07.0S.2014. godine donijelo Odluku o ratifikaciji
Rcgionalnc konvcncije o pan-euro-mediteranskim prcferencijalnim pravilima o porijeklu robc
(""Sluzbeni glasnik BiH"™ Mcdunarodni ugovori. broj 15/14) (dalje u tekstu Konvcncija,,). Ciji cilj jc
da se razvije primjcna identicnih pravila o porijcklu u svrhu kumulacijc porijckla za robu kojom se
trguju rzmedu svih strana ugovornica

Kvropska komisija je objavila u SluZzbcnom listu FU broj C22 od 23.01.2015. godine.
Obavijcst Komisijc o datumu primjcnc regionalne konvcncijc o pan-euro-mediteranskim povlastenini
pravilima o porijeklu ili protokolima 0 pravilima o porijeklu kojima sc predvida dijagonalna
kumulacija i/.mcdu ugovornih strana ovc Konvencijc. U pri oz.cnim tabclama navcdeni su datumi s
kojima se dijagonalna kumulacija pocinjc primjcnjivati (kopije u prilogu).

Datum pocetka primjcne dijagonalne kumulacije Konvencije izmedu Bosne i
Herccgovine i zcmalja EFI’A je 01.01.2015. godinc, a datum pncelka primjene ove dijagonalne
kumulacije izmedu Bosne i Hercegovine i Republike Srbije, Crnc Gore, Rcpublike Makednnije i
Kcpublikc Albanijc je 01.02.2015. godinc.

Dakle. Bosna i llcrcegovina ¢e od navedenog datuma u mcdusobnoj trgovini sa
Rcpublikom Srbijoin, Crnom Gorom, Rcpublikoin Makcdonijom, Rcpublikom Albanijom i EFTA
/cmljama (Svicarska Konfcdcracija. Kne/evina Uhtcnstajn, Island.  Kraljevina Norveska),
primjcnjivati ovu Konvcenciju.

Konvencija ¢e sc u skladu sa ¢lanom 3. Priloga | primjcnjivati na:

1. Proizvode koji su u potpunosti dobijeni u Bosni i llerccgovini, Republici Srbiji, Crnoj
Gori, Rcpublici Makcdoniji, Rcpublici Albaniji i EFTA zemljama;

2. Gotovc proi/vodc sa preferencijalnim porijckom Bosnc i Herccgovine. Rcpublike Srbije,
Cme Gorc, Republikc Makedonije. Rcpublike Albanije i F.ITA zemalja, dohijcnc
ispiinjenjem uslova propisanih Listom obrada ili prcrada koje je potrcbno obaviti na
materijalima bcz porijckla, koja dajc stalus proizvoda s porijeklom. Shodno navedenom. ne
moze sc primijeniti kumulacija sa drzavama F.ropskc unijc, Rcpublikc [lurske.
UNMIK/Kosovo i Moldavije;3

3. Proizvodc sa prefercncijalnim porijckom Bosne i llerccgovine, Republikc Srbije, ( rnc
Gore. Rcpublike Makcdonije, Republike Albanije i F.FTA zemalja, za koje se u medusobnoj
trgovini potvrdujc porijeklo ovili zemalja.

Ul. Bana Lazarevié¢a bb. 78000 Banja l.uka, tel: 051/33S-100, fax: 051/335-101
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Proizvodi s porijcklom iz jcdne strane ugovomicc ¢c¢ kixl uvoza u drugu slranu ugovornicu
imaii olaksicc u okviru odredcnog sporazuma, ukoliko je prilozeno uvjercnjc o krctanju robc KIJR.I.
Ciji uzorak je dat u Ancksu Illa Hriloga I Konvencijc ili je data izjava o porijcklu. koju izvoznik unosi
u fakturu. dostavnicu ili bilo koji drugi komercijalni dokument. Uvjercnjc F.L'R. | koje ¢c sc korisliti u
pan-curo-mediteranskoj prcfcrencijalnoj trgovini jc Scrija A i u rubrici 7. nc sadrZzi napomcnu
"cuinulation applied withni ""no cumulation applicd", kojc napomcne ne sadrZi ni izjava o porijcklu.

Ukoliko se u medusobnoj trgovini sa zemljama potpisnicama Sporazuma o izmjcni i
pristupanju Ccntralnocvropskom sporazumu o slobodnoj trgovini-CGFTA 2006 (*'SluZbcni glasnik
Biir'-Medunarodni ugovori, broj 9/07. 15/14), ne mogu primijeniti odredbc PF.M Konvencijc,
primjcnice sc Sporazum CFFTA 2006. koji predvida kumulaciju porijekla izmedu strana ugovornica
CI’FTA 2006, Bvropske unijc, Turske i drzava FFTA. L ovim slu¢ajcvima izdavacée sc i prihvatati
dokazi o porijckiu koji su propisani Protokolom o dctiuiciji pojma "proizvodi s porijcklom™ i naCinima
administrativnc saradnjc.

Bosna i llerccgovina i zemlje Hvropskc 7.ajednicc ¢e do daljeg postupati u skladu sa
odrcdbama Protokola 2 Privrcmcnog sporazuma o trgovini i trgovinskim pitanjima izmcdu Evropske
zajcdnicc. s jedne strane i Bosnc i llerccgovine, s druge strane (*'Sluzbcni glasnik Bill**-Mcdunarodni
ugovori. broj 5/08).

Takodc, Bosna i Hcrcegovina i Republika Turska ¢e primjenjivati odredbc Protokola | o
definiciji pojma "proizvodi s porijcklom™ i nafinima administrativne saradnje, koji je sastavni dio
Lgovora o slobodnoj trgovini izmcdu Bosnc i Herccgovine i Rcpublike lurske (**Sluz.beni glasnik
Bilf'"- Medunarodni ugovori, broj 6/03. 10/09, 3/11).

Bosna i Hcreegovina ¢e prcma zemljama F.vropske unijc i Republici Turskoj. u svrhu
dokazivanja porijckla robe, Koristiti islc obrasce uvjcrcnja o krctanju KUR.I. kao do sada.

Kubrika 2. uvjercnja ¢e sc popunjavati na natin da se uncse na prvu liniju "Bosna i
llcrccgovina™ . a na drugu liniju zcmlja u koju sc roba izvol.i, a sa kojom sc primjcnjuje Konvencija,
npr. ""Makcdonija™. "Albanija", ""Svicarska".... L' rubriku 4. se unosi naziv zemlje porijekla, a u rubriku
5. naziv zemljc odrediSta/uvoz”.

Doka/.i o porijeklu izdani u Rcpublici Srbiji. Republici Makedoniji, Cmoj Gori i Republici
Albaniji, u skladu sa Sporazumom CEFTA 2006. za koje jc postupak izvoznog carinjcnja okoncan
prijc 01.02.2015. godine. mogu se podnijcti carinskom organu u Bosni i Hcrccgovini radi primjenc
prefcrencijalnog tarifnog trctmana u roku od Cetiri mjcscca od dana izdavanja. koliki jc rok vazenja
dokaza o porijeklu.

Kegionalni centri ¢c kod Sektora za poslovne uslugc zaduziti odredeni broj uvjerenja o krctanju
EL'R.I Serija A. koje ¢c carinske ispostave izdavati od 01.02.2015. godinc. za robu porijcklom iz
Bosnc i llerccgovine, prcma zcmljama kojc ovu Konvenciju primjcnjuju, vodcéi pri lom rafuna da sc
ovi dokazi o porijcklu mogu izdati samo za robu/ proiz.vodc navedene u tatkama 1., 2. i 3. ovog akla.

Odsjck za carinske poslove jc u obavezi i>prclhodnom upo/nati svoje organizacione jcdinicc.
a putem njih i drugc u€csnike u carinskom poslupku.

S postovanjcm,

Prilog: kao u tekslu
Dnstaviti: Naslovu,
01/1.
03/1.
03/3.
WKB stranica LIO.
ala

~vrijednost i porijeklo

M ufeemté

Ul. Bana Lazarevié¢a bb, 7NOOD Hanja l.uka, tel: 051/335-100, fax: 051/335-101
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Tdblica .

Datumi primjene pravila o podrijetlu kojima se predvida dijagonalna kumulacija ti paneuromediteranskom podrucju
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Bosna i Hercegovina BocHa h XepueroBHHa
Uprava za indirektno-neizravno oporezivanje >npaBa 3a HHiiHpeinho onopeiHBaH.e

SEKTOR ZA CARINE

Broj: 03/1- SO -~ 0 - /16
Dalum: /S", ¢>3 2016.godina
K.M. 1371

REGIONALNICENTRI
Odsjek za carinske poslove
- svim -

Predmet: Obavjestenje Evropske komisije o datumima primjene Regionalne konvencije o pan-
euro-mediteranskim pravilima o porijeklu robe, dostavlja se

Evropska komisija je objavila u SluZzbenom listu EU broj C67 od 20.02.2016. godine,
Obavijest o datumu primjene Regionalne konvencije o pan-euro-mediteranskim preferencijalnim
pravilima o porijeklu ili protokolima o pravilima o porijeklu kojima se predvida dijagonalna
kumulacija izmedu ugovomih strana potpisnica ove Konvencije. Ovo obavjeStenje zamjenjuje
obavjestenje Evropske komisije objavljeno u SluZzbenom listu EU broj C22 od 23.01.2015. godine.

Razlika u odnosu na prethodno obavjeStenje Komisije je Sto su u zoni slobodne trgovine
CEFTA 2006, pored Albanije, Bosne i Hercegovine, Cme Gore, Makedonije i Srbije ukljucene
Moldavija i UNMK/Kosovo U Matrici je unesen datum 01.04.2014. godine, kao datum stupanja na
snagu Regionalne konvencije o pan-euro-mediteranskim preferencijalnim pravilima o porijeklu robe
za Moldaviju i UNMIK/Kosovo, $to znali da su se od datuma kada je obavjeStenje objavljeno u
Sluzbenom listu Evropske unije, 20.02.2016. godine, stekli uslovi za primjenu Konvencije u trgovini s
UNMIK/Kosovom i Moldavijom.

1 U skladu sa Prilogom |1 Definicija pojma "proizvodi s porijeklom™ i metodama
administrativne saradnje, Konvencija ¢e se u okviru CEFTA 2006 primjenjivati na:

» Proizvode koji su dobijeni primjenom ¢lana 3. Priloga | Konvencije izmedu Albanije,
Bosne i Hercegovine, Cme Gore, Makedonije, Srbije, Moldavije i UNMIK/ Kosova (kumulacija
porijekla sa materijalima sa porijeklom ovih zemalja/teritorija);

» Proizvode koji su u potpunosti dobijeni u Albaniji, Bosni i Hercegovini, Srbiji, Cmoj
Gori, Makedoniji, Moldaviji i UNMEK/Kosovu;

» Proizvode sa preferencijalnim porijekom Albanije, Bosne i Hercegovine, Srbije, Cme
Gore, Makedonije, Moldavije, UNMK/Kosova, dobijene obradom ili preradom materijala bez
porijekla;

» Proizvode sa preferencijalnim porijekom Bosne i Hercegovine, Srbije, Cme Gore,
Makedonije, Albanije, Moldavije i UNMIK/Kosova za koje se u medusobnoj trgovini potvrduje
porijeklo robe iz Bosne i Hercegovine, Srbije, Cme Gore, Makedonije, Albanije, Moldavije i
UNMK/Kosova, u skladu sa Konvencijom.

Kada se dokazuje porijeklo robe u nekom od navedenih slucajeva koristie se uvjerenje o
kretanju iobe EUR.1, Ciji uzorak je dat u Aneksu Illa Priloga | Konvencije ili ¢e se dati izjava o
porijeklu, koju izvoznik unosi u fakturu, dostavnicu ili bilo koji drugi komercijalni dokument.
Uvjerenje EUR.I koje Ce se koristiti u pan-euro-mediteranskoj preferencijalnoj trgovini je Serija A iu
mbrici 7. ne sadrZi napomenu "‘cumulation applied with™ i *'no cumulation applied", koje napomene ne
sadrZi ni izjava o porijeklu (PEM obrazac).

Ukoliko se u medusobnoj trgovini sa zemljama potpisnicama Sporazuma o0 izmjeni i pristupanju
Centralnoevropskom sporazumu o slobodnoj trgovini-CEFTA 2006, ne mogu primijeniti odredbe
PEM Konvencije, odnosno ako se ne radi o proizvodima navedenim pod tackom 1. primjenice se
Sporazum CEFTA 2006, koji predvida kumulaciju porijekla izmedu strana ugovomica CEFTA 2006.

Ul. Bana Lazareviéa bb, 78000 Banja L uka, tel: 051/335-100, (ax: 051/335-101
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U ovim slucajevima izdavace se i prihvatati dokazi o porijeklu koji su propisani Protokolom o
definiciji pojma *proizvodi s porijeklom™ i nainima administrativne saradnje, koji sadrZze napomenu
"cumulation applied with™, no cumulation applied™.

2. U zoni slobodne trgovine koju obuhvata dio zemalja ukljufenih u Proces stabilizacije i
pridruzivanja (Albanija, Bosna i Hercegovina, Srbija, Cma Gora) i drzave EFTA
(Svicarska/Lihtenstajn, Norveska i Island), kumulacija porijekla primjenjivaée se retroaktivno, prema
datumima iz tabele u prilogu ovog akta, a u skladu sa Prilogom | Konvencije (Definicija pojma
"proizvodi s porijeklom™ i metodama administrativne saradnje), za:

» Proizvode koji su dobijeni na osnovu kumulacije porijekla robe sa drzavama EFTA,
Albanijom, Bosnom i Hercegovinom, Cmom Gorom i Srbijom;
* Proizvode koji su u potpunosti dobijeni u drzavama EFTA, Albaniji, Bosni i
Hercegovini, Cmoj Gori i Srbiji;
» Proizvode sa preferencijalnim porijeklom drzava EFTA, Albanije, Bosne i
Hercegovine, Cme Gore i Srbije koji su dobijeni dovoljnom obradom ili preradom;
* Proizvode sa preferencijalnim porijeklom drzava EFTA, Albanije, Bosne i
Hercegovine, Cme Gore i Srbije, za koje se potvrduje njihovo porijeklo u medusobnoj trgovini izmedu
drzava EFTA, Albanije, Bosne i Hercegovine, Cme Gore i Srbije;

Za potrebe primjene pravila o porijeklu robe po Konvenciji, shodno gore navedenom, prilikom
izvoza u EFTA drzave, Albaniju, Bosnu i Hercegovinu, Cmu Gom i Srbiju, koristi¢e se uvjerenje o
kretanju robe EUR.1 Serija A, koje u mbrici 7. ne sadrZzi napomenu "cumulation applied with™ i "no
cumulation applied”, koje napomene ne sadrZi ni izjava o porijeklu.

Rubrika 2. uvjerenja ¢e se popunjavati na nacin da se unese na prvu liniju "Bosna i
Hercegovina™, a na dmgu liniju zemlja u koju se roba izvozi, a sa kojom se primjenjuje Konvencija,
npr. "Cma Gora', "Albanija".... U mbriku 4. se unosi naziv zemlje porijekla, a u mbriku S. naziv
zemlje odredista/uvoza.

Dokazi o porijeklu izdani u Moldaviji ili UNMK/Kosovo, u skladu sa Sporazumom CEFTA
2006, za koje je postupak izvoznog carinjenja okoncan prije 20.02.2016. godine, mogu se podnijeti
carinskom organu u Bosni i Hercegovini radi primjene preferencijainog tarifnog tretmana u roku od
Cetiri mjeseca od dana izdavanja, koliki je rok vazenja dokaza o porijeklu

3. Bosna i Hercegovina i zemlje Evropske zajednice ¢e do daljeg postupati u skladu sa
odredbama Protokola 2 Privremenog sporazuma o trgovini i trgovinskim pitanjima izmedu Evropske
zajednice, sjedne strane i Bosne i Hercegovine, s dmge strane (*'SluZzbeni glasnik BiH"-Medunarodni
ugovori, broj 5/08).

4. Bosna i Hercegovina i Republika Turska ¢e primjenjivati odredbe Protokola 1 o
definiciji pojma "proizvodi s porijeklom™ i naCinima administrativne saradnje, koji je sastavni dio
Ugovora o slobodnoj trgovini izmedu Bosne i Hercegovine i Republike Turske ('Sluzbeni glasnik
BiH"- Medunarodni ugovori, broj 6/03, 10/09,3/11).

Bosna i Hercegovina ¢e prema zemljama Evropske unije i Republici Turskoj, u svrhu
dokazivanja porijekla robe, koristiti iste obrasce uvjerenja o kretanju EUR.1, kao do sada.

Odsjek za carinske poslove je u obavezi o prethodnoiu upoznati svoje organizacione jedinice,

Ul. Bana Lazarevi¢a bb, 78000 Banja Luka, tel: 051/335-100, fax: 051/335-101
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C67/8 HR Sluzbeni list Europske unije 20.2.2016.

Obavijest Komisije o daiumii primjene regionalne konvendje o paneuromediteranskim povlastenim
pravilima o podrijetlu ili protokolima o pravilima o podrijethi kojima se predvida dijagonalna
kumuladja izmedu ugovornih stranaka ove Konvendje

(2016fC 67(04)

U svrhu primjene dijagonalne kumuladje podrijeda izmedu ugovornih stranaka (‘i regionalne konvencije o paneurome-
diteranskim povlastenim pravilima o podrijetlu () (dalje u tekstu .Konvencija"), doti¢ne stranke medusobno se obavje-
SCuju preko Europske komisije o vaze¢im pravilima o podrijetlu koja su dogovorena s ostalim strankama.

Na temelju tih obavijesti, u priloZzenim tablicama naveden je datum s kojim se dijagonalna kumulacija poc€inje
primjenjivati.

Datumi navedeni u tablid 1. odnose se na:

— datum pocetka primjene dijagonalne kumulacije na temelju ¢lanka 3. Dodatka I. Konvencije ako doti¢ni sporazum o
slobudnoj ttgovini upu€uje na Konvendju. U tom slucaju se ispred datuma nalazi ,,(C)”,

— datum pocetka primjene protokola o pravilima o podrijetlu kojima se predvida dijagonalna kumulacija priloZenih
doti€énom sporazumu o slobodnoj ttgovini, u ostalim slucajevima

Podsjeca se da se dijagonalna kumulacija moze primjenjivati samo ako su stranke u kojima se obavlja konaCna proizvod-
nja i stranke konacnog odredista sklopile sporazume o slobodnoj tigovini, koji sadrzavaju istovjetna pravila o podrijetlu,
sa svim strankama koje sudjeluju u stjecanju statusa proizvoda s podrijetlom, tj. svim strankama iz kojih upotrijebljeni
materijali potjeCu. Materijali s podrijetlom iz stranke kuja sa strankama u kojima se obavlja konacna proizvodnja
i strankama konacnog odrediSta nije sklopila sporazum smatraju se materijalima bez podrijetla. Posebni primjeri nave-
deni su U napomenama za pojasnjenje koje se odnose na paneuromediteranske protokole o pravilima o podrijetlu ().

Datumi navedeni u tablici 2. odnose se na datum pocetka primjene protokola o pravilima o podrijetlu kojima se pred-
vida dijagonalna kumulacija, prilozenih sporazumima o slobodnoj trgovini izmedu EU-a, Turske i zemalja sudionica
u procesu stabilizacije i pridruzivanja. Svaki put kada se upuéuje na Konvendju u sporazumu o slobodnoj trgovini
izmedu stranaka iz ove tablice, u tablici 1. dodan je datum kojemu prethodi ,,(O)".

Podsjeca se i da se materijali podrijetlom iz Turske obuhvaceni carinskom unijom izmedu EU-a i Turslce mogu ukljuciti
kao materijali s podrijetlom u smislu dijagonalne kumulacije izmedu Europske unije i zemalja sudionica u procesu stabi-
lizacije i pridruzivanja s kojima je na snazi protokol o podrijetlu.

U nastavku su navedene oznake za ugovorne stranke iz tablica.

Europska unija EU

Drzave EFTA-€:

— Island IS

— Svicarska (ukljucujuéi Lihtenstajn) (9 CH (+L)
— Norveska NO
Farski otoci FO

Drzave ukljuCene u Barcelonski proces:

— Alzir Dz
— Egipat EG
—  lzrael IL
— (nrdan Yo

(') Ugovome su stranke Europska unija, Albanija, Alzir, Bosna i Hercegovina Egipat, Farski ntoci, Island, Izrael, Jordan. Kosovo (u skladu
s Rezolucijom Vije¢a sigurnosii Ujedinjenih naroda 1244(1999)] Libanon, bivia jugoslavenska republika Makedonija, Cma Gora,
Maroko, Norveska, Srbija Svicarska (ukljugujuéi Lintenstajn), Sirija. Tunis, Turska i Zapadna obala i Pojas Gaze

0 SIL 54 262201} str 4.

() SLC83. 174 2007. slr 1.

0 Svicarska | Knezevina Lihtenstajn &ine carinsku uniju.



20.2.2016.

Ova obavijest zamjenjuje obavijest 2015/C 214/05 (SL C 214, 30.6.2015., str. 5.).

(* Ovim nazivom ne dovode se u pitanje stajalista o statusu te se on koristi u skladu s rezolucijom UNSCR 1244 i misljenjem Meduna-
rodnog suda pravde o proglaSavanju neovisnosti Kosova.

() Oznaka ISO 3166. Privremena oznaka koja ni na koji nacin ne dovodi u pitanje konaénu nomenklaturu za ovu zemlju, koja ¢e se
dogovoriti nakon zaklju€enja tekuéih pregovora pod pokroviteljstvom Ujedinjenih naroda.

I HR | Sluzbeni list Europske unije
— Libanon LB
— Maroko MA
— Zapadna obala i pojas Gaze PS
— Sirija SY
— Tunis TN
Turska TR

Drzave ukljucene u Proces stabilizacije i pridruzivanja EU-a:

— Albanija

— Bosna i Hercegovina

— biv3a jugoslavenska republika Makedonija
— Crna Gora

— Srbija

— Kosovo ¥

Republika Moldova
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Tablica 1.

Datumi pnmijene pravila o podrijetlu kojima se predvida dijagonalna kumulacija u paneuromeditemnskom podmdju

Drzave EFTA€ Drzave ukljuCene u Barcelonski proces Drzave UKIjucene u Proces stabilizacije
i pridruZivanja EU a
CH
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2006. 2006. 2006. 2005. 2007 2006 2006. 2006 2005. 2009. 2006. 15 12 15 12
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11. 18 18 1.12. 8. 17 177. 11 13 18 199 O (@ O 1 @
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NO (Q (Q (Q 2015 2015 2012 2015
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Drzave EFTA-e
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15. 15. 15

2015. 2015 2015.
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Drzave ukljufene u Barcelorski proces

EG IL )o

MA PS

(") Za robu obuhvaéenucarinskom unijom izmedu EU-a i Turske datum pocetka primjene Jest 27. srpanj 2006.
Za poljoprivredne proizvode datum pocetka primjene jest 1. sije¢anj 2007.
Za proizvode od ugljena i €elika datum pocetka primjene jest 1. oZujak 2009.
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Datumi primjene pmtokola o pravilima O podrijetlu kojima se ureduje dijagonalna kumulacija podrijetla izmedu Europske unije, Albanije, Bosne i Hercegovine, bivse
iugoslavenske republike Makedonije, Crne Gore, Srbije ITurske

EU

1.1.2007.

1.7.2008

1.1.2007

1.1.2008.

8.12.2009.

0

AL

1.1.2007.

22.11.2007.

26.7.2007.

267.2007.

24.10.2007.

1.8.2011.

BA

1.7.2008.

22.11.2007

22.11.2007.

22 11.2007.

22.11.2007.

14.12.2011.

MK

1.1.2007.

26.7 2007.

22.11.2007.

26.7.2007.

24.10.2007.

1.7.20009.

(") Za robu obuhvaéenu carinsknm unijom izmedu EU-a i Turske datum pocetka primjene jest 27. srpanj 2006.
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